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VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2018/205560]

15 OKTOBER 2018. — Decreet houdende instemming met de regeling tussen het Koninkrijk Belgié en de
Noord-Atlantische Verdragsorganisatie betreffende de rechtspositie van sommige personeelscategorieén van de
agentschappen van de NAVO die op het grondgebied van het Koninkrijk Belgié gevestigd zijn, gedaan te Brussel
op 20 mei 2016

Het Parlement van de Duitstalige Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. De regeling tussen het Koninkrijk Belgié en de Noord-Atlantische Verdragsorganisatie betreffende de
rechtspositie van sommige personeelscategorieén van de agentschappen van de NAVO die op het grondgebied van het
Koninkrijk Belgié gevestigd zijn, gedaan te Brussel op 20 mei 2016, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 2. De beslissingen die in voorkomend geval overeenkomstig artikel 2, lid 3, van de regeling genomen
worden, zullen volkomen gevolg hebben.

Wij kondigen dit decreet af en bevelen dat het door het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Eupen, 15 oktober 2018

O. PAASCH
De Minister-President
I. WEYKMANS
De Viceminister-President, Minister van Cultuur, Werkgelegenheid en Toerisme
A. ANTONIADIS
De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden
H. MOLLERS
De Minister van Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek
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MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2018/205592]
28. MAI 2018 — Dekret zur AktiF und AktiF PLUS-Beschiftigungsférderung. — Erratum

In der franzosischen Ubersetzung des vorgenannten Dekrets, veroffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom
10. Juli 2018, ist auf Seite 55229 unter Artikel 11 § 2 das Wort “AktiF PLUS” durch “AktiF” zu ersetzen.

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2018/205592]
28 MAI 2018. — Décret relatif aux mesures AktiF et AktiF PLUS destinées a promouvoir I’emploi. — Erratum

Dans la traduction frangaise de I’article 11, § 2, du décret susmentionné, publiéé au Moniteur belge du 10 juillet 2018,
page 55229, le mot « AktiF PLUS » doit étre remplacé par le mot « AktiF ».

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2018/205592]
28 MEI 2018. — Decreet betreffende de AktiF-PLUS-maatregel ter bevordering van de werkgelegenheid. — Erratum

In de Franse vertaling van artikel 11, § 2, van bovenvermeld decreet, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
10 juli 2018, blz. 55229, moet het woord “AktiF PLUS” vervangen worden door het woord ”AktiF”.



